Ludwig Lazarus Zamenhof,

O cepuiie

tradukita de Hoa Jlucuvwnux

O cepmre, cepiie, He CTYYH Tak
I'POMKO,

U U3 IPyad Moeil He pBHUCH C
TaKO TOCKOIA!

Vaxke caepkarb TeDs He B CHJIaX
s HUCKOJIBKO -

TaK IOJOXKIW, HE PBUCHL BCE
Bpemst B Ooii!

Vxkein nocJjie

TPY/IOB,
MYYUTEJbHBIX COMHEHNI

ZKeJIAaHHBIA ycuexa  He
IpuAET?

Tak ycriokofica ke, yfiMu CBOE

qac

BOJIHEHBE.. ..
O cepane GemaHoe, OHO MOOEIBI
KIeT!

Traduko de la Esperanta poemo “Ho,
mia kor”’ de LUDWIG LAZARUS ZA-
MENHOF (Ludoviko Lazaro Zamen-
hofo, x1859-12-15 — 11917-04-14) en
Esperanton de Hoa JTucuuruxk.

Arg-129-898 (2008-04-28 09:52:26)

Prenita el la retejo http:
// miresperanto. narod. ru/

tradukoj/ zamenhof. htm.

Ludwig Lazarus Zamen-
hof,

O, cepaue
tradukita de Bopuc Koaxep

He 6eiica Tax TpeBOXKHO,
Moé cepiie!

Tecuenne B  Tpymu -
OLIACHBIN 3HAK.

Cmory Jm s Ha YTO-TO
OLepeThes?

He 6eiica Tax!

O ™moé cepmue! Tpynm wmoit
OeCKOHEYHbII!

Mue npunecér mobemy 3TOT
mrar?

CMory /it sT permuThb BOIIPOC
M3BEUHBIN !

He 6eiica Tak!

Traduko de la Esperanta poemo
“Ho, mia kor”’ de LUDWIG LA-
ZARUS ZAMENHOF (Ludoviko
Lazaro Zamenhofo, x1859-12-
15 -11917-04-14) en la Rusan
de Boruc KOJIKEP (x1939-
07-15).

Arg-129-89/
10:25:30)

(2008-04-28

Prenita el la retejo http:
// miresperanto. narod. ru/
tradukoj/ zamenhof. htm.
S-ro Boris Kolker donis al
mi, Manfred Retzlaff, per
ret-letero de 1’ 13.04.2008, la
permeson enigi Sian Tustgon
de la poemo en mian retejon
“www. poezio.net”.
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Ludwig Lazarus Zamenhof,

3adeM, 0 ceple

tradukita de
H]epburun

Muzaun

3auem, o0 cepile, ObEMIbCsT TaK

TPEBOKHO?

3adyeM TbI PBEIIbCS U3 TPY/IH
Moeit?

CHOKOIHBIM OBITH MHE IPOCTO
HEBO3MOYKHO,

CTYYUCh POBHE]!

Beut Tpysnen myTtb um Mydaer

COMHEHDE:

JIOYKJTYCh JIK S CBOUX TOOETHDBIX
nHen?

O, MOE cepame, yCMHDPH
BOJIHEHDE,

CTYYUCh pOBHE]!

Traduko de la FEsperanta poemo
“Ho, mia kor”’ de LUDWIG LAZA-
RUS ZAMENHOF (Ludoviko Lazaro
Zamenhofo, *1859-12-15 - 11917-
04-14) en Esperanton de Muzauna
Hepounrumn.

Arg-129-902 (2008-04-28
10:06:59)
Prenita el la retejo htip:

// miresperanto. narod. ru/
tradukoj/ zamenhof. htm.

http://www.poezio.net/version?poem-id=129&version-id=, 898,894,902



